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TAPKUMA HASAPUSICUIA “JIAKYHA” TYITYHYACUHUHT
VYPHU BA AXAMUMSTH XAKHJIA
Jocoaesa H.T. *
PE3IOME

Ywoby maxonaoa naxynanap maoxuxuea oud KyibmyporO2UK 84 MAPICUMAULYHOCIUK HYKMAU HA3aPUOAH
EHOaULyBIaPHI MAKKOCIAUL XAMOA ONUH2AH XYLOCANAPHU YMYMIGUIMUPULL MAKCAOU KYUUNAH. YMKA3UNean maxnun
acocuda “nakyna’ myulyHYaCUHUHZ MAPHCUMA HA3APUACU UIMUL annapamuoazy MaKoOMuHu Oeieuiauea xapakam
KUIUHEAH 64 ULY MAKCAO0a KAmop mMapiACUMaulyHOCIapHUHe yuoy myuynuaza 0oup Kapawiapu Kypuo yukuieaq.

Kanum cyznap: nakyna, MyKoouiiuk, mpancopmayus, éHOAULY8, OAaM MAH3APACU, PEYUNUEHM, ACTUIM
MUY, MAPACUMA MUY, HEONOSUIM, ITUMUHAYUSL, MADHCUMACUSTUK.

Masbiymku, “nakyHa” TYLIyHYacH
JVHTBOMAJAHUATIIYHOCIHKIA  €Tapiauda  3BTHOOP
KapaTwiaéTraH KoHIenT OymmO, y Macana cudatuaa
Hadakar ymoOy WwiM Ba y OminaH OOFIUK KaTop (aHmap
y4yH, OaJK¥M TapXXHMAIIyHOCIHK Y4yH XaM a0i3ap0
axaMHsAT KacO s3Tamu. Arap TapXHMAaIlyHOCIUKIArH
“IaKyHapIUIuK”’ MyaMMOCH Oyitiua amaJira
OLIMPUITaH MIUIAPHU KY3/4aH KeUUpHJICa, IIYHIa aMHH
OynaMu3Ku, Tapyd “IKBUBAICHTIWINK, “MyKOOWIIHUK
TylUIyHYajJapy acocuja Oup Tajail  TaJKUKOTIAp
myBaddakusatiin onub Oopwiran Oyica-ma, aiHaH
“JakyHa” TYUIyHYaCUHHHT Y3WMHH aMaijia KeHT KyJuiail
6opacuna JesIpIIu aHWUK 6up TyXTamra
KeJIMHMaraHMHUHT TYBOXHM Oynamus. JleMOKYMMH3KH,
JJaKkyHa TEpMUHUHU aliHaH Kalcu XoJjaT Y4yH KaHzaau
WIUTATHII ~ Ba YHUHT KAMpPOBHIa sHa  KaiicH
TyIIyHYaJapHA KHPUTHII XaMmJa JIaKyHaHH Oaprapad
Kum  Oyiinda OepwiraH nmactinabku  Ba  “xmpa”
¢ukpmapHn  “THHUKTAIITHPUO” €ku Omp TapTHOTa
comn0, TapKUMAIIyHOCIHMKIA XaM JIaKyHapJIHINKKa
JIOWp ArOoHa KOHLENIMSHU OJFAa CYPHII Macanacu ¥3
€UMMUHH KyTMOKIa. YmOy Makonaga JaKyHaiap
TaJAKUKUTa JIoup KYJIBTYPOJIOTHK Ba
Tap>KUMAITYHOCIHKKA O] EHAAIIyBIAPHU TaKKOCJAII
Ba OJIMHTaH XyJOCAJapHA yMYyMJIAIITHPUII MaKcaau
KYHWIraH.

JlakyHa TepMUHHM Ba TYIIyHYacH XO3UPI'H KyHZa
3THO- Ba TICUXOJINHTBUCTHKA, IIYHHUHTIEK,
MaJIaHUATIIYHOCIUK (MagaHUsTIap Xam/la MaJaHusT Ba
THWJIHUHT ¥3ap0 alloOKaJIapuHU YpraHaaura ¢aHap)
Jloupacuia M3JaHuIuap onub OopaéTraH TaaKUKOTUYH
YUyH KaTTa KHM3UMKuII yitrotamu. WMnk Oop “nakyna”
TepMUHUHU “DpaHIly3 Ba UHIJIM3 TWIIAPUHUHT KUECUUN
crumuctukacy HUHT  Mmyamuudmapu  JK.IL.Bune Ba
K. dap6enbHenap wnuiatran Oynub, “Xap ranm aciusT
THIMAArd Oenru  yd4yH TapKuMa THINAQ OIaTHH
MYKOOMJI ToONWiIMaraHja, JlaKkyHa BYKyJra KeJajH,
SBHM, MacajaH, WHriausda ‘“‘shallow” yuyH d¢panmys
THIIUA OMp CY3HMHI MaBXKyJ dMAciWTd CUHrapu’” Jes
scnatu® yrumrad [26]. Ymby TepmuH ydyH Oomika

TabpudIap XaM 60p. N.N.PeB3un Ba
B.1O.Po3enuselirnapauar “sxmm’” (TYFpH MabHOCHIA)
ékn  “émMoH” (HOTYFpHM MabHOCHZA) TabpHudIap

X1

Oynmaiian, Oanku “Kynaii” Ba “HOKymail” Tabpudap
O6op”[22], meran Qukpaapura Kymuiaunbd, Ou3 xam
JaKyHamap XakuJard MaKOoJaMU3HU Oomuram yayH
Kynaii Oynran Tappudman ¢oinananamus: “Jlakyna —
Oy NMHrBOMaJaHU Xoauca 0Ynu0, ucTairaH MakiIaari
al0Ka WINTUPOKYMIAPH, XYCyCaH, MaJaHHATIapapo
aNoKaJa TYpIu XauKiap YpTacuiard TYIIYyHHII
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J)kapa€HMHM MablIyM Japaxajna KuHHIaTHpaau.
Maganuar Ba TWIap KOAJapuUIard MabiyM >Xoiiap

TYIMK KOIUIAHMaraHna, OWp MaJaHMAT THIHAAH
WKKWUHYA MaJaHUAT TWiIUra OenruHU TpaHchep
KWIMIIHUHT ~WUMKOHM  OynMaraHma, €K  KHCMaH
OynMmaranna, aHUKPOFH, KaOyn KWIYyBYM THIHHHT
JCKOIUIAIl  MEXaHW3MH O KYHAaTHUNAa&TraH  THJIHUHT
OenarucMHM  MASHTU(QUKALMS  KWIyBYM  CEMaHTHK

BOCHTallapra sra OynmaraH BaKTIa JIaKyHajap mHaiao
O6ynaau” [6]. LllyHuHrOoek, “cy3HUHI, C¥3 MabHOCHU
KOMIIOHEHTUHUHI, Cy3 €KM TIpaMMaTHK IIAKIHUHT
WLUTATUIMILL TaKpPOPUUIIUTMHUHT, 6upop-oup
KOHLUENTHUHI MaBXyZ 3Maciuru” [26] XaM JakyHa
OYymumm wmymkuH. Top MabHOma aWTWITaHAa »dca,
JaKyHa OWp TWina MaBXyA JEKCUK OWPIUKHIHT

WKKUHYM ~ TUIAa — Uykiuruad  Owngupaaun — [26].
[IcuxonuureucTiap FO0.A.Copokun Ba
N.}O.MapkoBuHanapHUHT Hazapusijgapura Kypa

“JaKyHallap JIMHTBOMaJaHUW >KaMoa TaXKpUOACHHHUHT
TYIMK SMaciuru €KM akCUHYa, KeparuJaH OPTHKJIHMIH
Tyaiiau BY)Ky/ra kenagu” [19].
OTHONCUXOJMHIBUCTHKA  Ba  MaJIaHHMATIIYHOCIIHK
Oyiinya €3unran Kymuabd uimap/aa JaKyHalap Macalacu
KYpUO YMKWIraH, yJIapHUHT Typiii TacHH(IapH Xamza
UMuHaNUS (YPHUHM KOIUIAIll, TYJIMPHII) yCyJUIapu
kentupunany. JlakyHnamap cy3, rpaMMaTuK TYy3WIIMII,
Ba3WAT Ba XaTTOKHM MaJIaHUAT Japakacuaa ypraHuiaim.
Wznaanmmap HaTmkacu Ymapok, “JlakyHomorus” me0d
aTaJIMUIN aJloXuaa GpaH XaM AyHEra KeJu.

bu3 yuyH nomsapd macanma HIyHIaH HOOpPATKH,
CYHITH BaKTJIapAa TICUXOJIMHTBUCT Ba
MaJIaHMATIIYHOCHAP HMUUIApHJIa JIAKYHOJIOTHSl XaMmza
TapXKuMa  ypracujaru  OOFIMKIWIMK  HyKTacura
KUATUAPOK EHAAIMIIA OOIIIaH IH. V3 JIaBpuIa MaIxyp
TIICUXOJIUHTBUCT FO.A.Copoxun myHaan €310
KOJIIUpTraH: “JIaKyHOJIOTHS Ba Tap>KUMalTyHOCIUKHHHT
y3apo  OMp-OMpPHMHM  TYJJMPUIIMHMA  TabKUUIALI
OpPTHKYaINp, aMMo, LIyHra Kapamaid, aliHaH
OMpHMHYMCHIAH TapKUMAIIyHOCIHKJIard MyaMMOJIapHH
SUHIIra MaxcyJaop TYpTku Gepuiun Kytunamy” [21].

JlakyHa HazapWscH Ba  Tap>KHMaIIyHOCIHK
Vypracuiaru OOFIMKIMK XaKuaa KaTop JAuccepTalusiap
&wmmran  [6; 19; 26]. Jlakynamap Ba yJapHUHT
AIIUMUHALIUSICH MyaMMOCH MICUXOJIMHTBUCTHKA
Ha3apuscula KaTTa KU3UKUII  YHFOTHO  KeJra.
MaHTHKaH  ONraHza, TapXUMAIIyHOCIMK  OWiIaH
gambapyac OOFIWK ¢armapaa (MaKpOJIMHI'BUCTHKA, Ty
JKYMJIQJIaH, IICUXOJIMHI'BHCTHKA, COLMOJIMHTBUCTHKA,
STHOJMHIBUCTHKA) J10N3ap0 OyiraH JaKyHapIIMIHK
Macaiacy, TaOMMHKH, Tap>KUMAalIyHOC OJIMMIIAPHHHT



* NocoaeBa H.T. — HamMKU mycTakmin TaTKHKOTYHCH.

WIUIapuAa XaM 4YyKyp YpraHwiraH OYJIMIIM Kepak.
TapxxumanryHociaap  Typiad — TWUIAp  TOMOHHJAH
OOpIMKHUHT Typnu4a TaNKUH KWIMHHUIIN, OJaM
MaH3apaJapu TYFPUCHAATH MacalalapHH JAWUKKaT-
IBTHOOpNIApUAAH KOYHMpHIIMAarad, ajnbaTra, ammo,
IIyHUCH OW3ra KW3WKKH, ynmap Oy jkapaéHma laKyHa
TepMUHHUIAH Kail mapaxana ¢olmaJaHWIIagyd Ba YHH
Kalich Xonariapaa KaHzmail Homumamaau? ByHu Taxumn
K6 kypamus. JlakyHanap TaBcu(UHUHT OUp THIAATH
MabIyM OYNUIMKJIapHUHT OOIIKa THiara Kuéciaran
X0JaT/a TaBcu( KUIMII SKaHJIUTHHU XUcoOra ojaiura

6yncax, 6u3 TaxJIUJI JlaBOMHJIA acocaH
SKBUBAJICHTIIWIIMK  (IKBUBAJCHTCU3IWINK)  XaMza
TAPKAMATIUIAK ~ (Tap)XKUMAacH3INK)  MacajaJapuHu
KYpuO YHKaMMH3.

OKBHBaJICHTIIMIIMK — TApKHUMaHUHT  acoCHi
TymwryHuacuaup.  TapkuMmagard — 9KBHBAJICHTIMIIHK

“MapHONIAp VYXIIANUINTA OpKATH KEIHO YHKaJWTaH
TEHTIMKIUD. Y aHUK-TUHHK OYIMACIUTH XaM MYMKUH
[10]. B.H.KommccapoB aciusaT THIMAArH Xamjaa
Tap)KUMa THJINAATH SKBUBAJIECHTCHU3IIINK TYFpUCHIA
Kyliugarnnapau €3aau:  “TapKUMaJlapHUHT  KHUECH
TaxJIMIKAa LIy Hapca MabliyM OYJIajuK{, TapKuma
TWIKJA Y3UHUHT OMTTa EKHU KYIIab MyKoOWuiapura sra
acIuAT TUIMJATH TWI OMPIMKIapU KaTopuja LIyHJai
JEKCHK Ba TpaMMaTHK OHpiMKIap OOpKH, TapKuma
TWIAIA ylapra TYFPUOAH-TYFpU MyKoOmn Oyma
omaaurad Oupnukmap wykmup” [12]. Xynmu oy macana
MaJaHUATIIYHOCIMK — acHeKTHuAa XaM  EpUTWIAAH:
“VYMymuii MabHOIA, TapXKUMajgard OyTyH KapacH
JaKyHaNapHHU, SBHH ¥3apo MyHocabaTra KHUPHUINTaH
TUIUIAp Ba MajaHusTiIap ypracuaaru dapkiaap tydaiinu
BY)KyJIra KeJlajuraH TYCUKJIapHU OapTapad KUIUIIIaH
nbopar”’[24].

MatHnap SKBUBAJICHTIWIMIHHM — TabMMHIIAII
Makcaauga  TapKUMaIIyHOCHHKAa Oy  TypAaru
TYcUKIapHU OapTapad KWIMII yCyjUlapu, Xycycas,

TapXuMa TpaHC(OpPMAUMsIApH HIDIA0  YHKWITaH.
MaaHusS TIIYHOCITMK A TpaHchopmanusap
JaKyHaJapHW  TYJIAWPUIN  BOCHTanNapu  cudaTuia

xapakrepianrad. [lynnail kunmmb, MagaHUATIIYHOCTAP
TOMOHHJIaH JIaKyHalap JIEKCHUK SKBUBAJICHTCHU3IIINK,
SPHU alipuM JIEKCHK OMPIIMKIAp YIyH TapyKHMa THIIHAA
TYFPUOAH-TYFPH ~ MYKOOWIHMHT  WYKIMTH  OWiIaH
oormanagu. E.M.Bepemarun Ba B.I'.Koctomapormap
SKBUBAJICHTCHU3 JICKCHMKAHW KyWHAarmda W30XJIaman:
“Y3ra MajgaHmAT EKM THIZA MaBKyjq OyiIMaran
TyIIyHYaJapHU Hudoganamra Xu3MaT KIWIyBUH Cy3iap.
®dakar A mamaHusaTtra xoc 0ynub, b mMamanusaToa YK
OyiraH MagaHWi yHCYpJap, IIyHHHTIEK, Oup cy3 Omian
Oomka TwiIra TapXXuMa KWIMHA OJMaiIura, y3u
TETUIUIA OyNraH TWIJaH TallKapuaa MyKoOWira sra
6yimaran cysnap” [2]. Yoy TabpU(HU
MaganusTryHoc B.JL.MypaBeeBHUHT ¢ukpu OwiaH
commmTHpuO Kypamm3: “Arap yJIapHHHT OOIIKa
TAAAard MyKoOw/utapu Oup c¥y3 Epaamuma Oepuiia
oiMai, (akatTuHa C¥3 OUpHKMaIapyd BOCHTACHIA
Oepwiia ojica JIaKyHajap MyTjaK Xxucoomanaau” [24].
bynnan kenn0  YMKaIWKH, OKBHBAICHTCHU3
JIeKCMKa Ba JaKkyHajap Oup Hapca dKkaH-m1a? AMpum
Tagkukotumiap Oy ¢ukpra xymmnmaiinunap. “Arap
OMp TWJIHHMHT JIEKCHUK OHMpJIMTMHHM OOIIKa TWJIAArH

MYKUM cy3 Oupukma OwnaH udopanail onuHca ymoOy
Oupnuk nakyHa Jie® xucoOnail onmuHMaiiau. MacanaHs,
essential (OupuHum HaBOaTHArW MYXHM Hapca), rejectee
(xapbuit xm3matra spokcms), designation (JaBo3umra
TaiimHmam) kabu cy3map MHHA3 T GOHUAA PYC THIH
YYyH JaKyHajap XUcOOJTaHMalan, YyHKH pyC THIHAA
TETWIUTH MabHO MYKHUM Ccy3 OHpUKMamapu OmiaH
ndomananran” [18.46]. Kenrupwiaran Mucoiuapaas
HIyHJal Xyjnoca KWIMII MYMKHWHKH, JIaKyHaJapHHHT
SKBUBAJEGHTCH3 JIEKCHKa OwiaH y3apo HucbaTtu
TYFpUCHIATH Macalla OYUK KOJITaH.

Tapxumana KUHHYMITHKIIap KeJITHPHO
YUKapyBUM sHa OWMp TYpKyM Cy3iaap — peanusuiapra
TyxTamamm3. bup xankma mapxyn Oymmb Oomkacuma
Oynmaras, MOIIUM Ba  MabHABUH MaJaHUsAT
00BEKTJIApUHM, TYPMYII XOIHCATAPUHH H()OJATIOBIH
ymoy OupiuKIap JTaKyHamap nevnnaanmu’?
B.Jl.KanyHUHAaHUHT AApCIMIura MypoxkaaT KUJamH3:
“Kymumnuk TymryHJdanap Typiad BepOall MIakira KApraH
Oynca-ma, ymymOamapuii  xucoOigaHagu.  bupok
peamusulap axkc O3TTHPAAMraH TyLIIyHYajlap MUJUIHIA
XapakTepra srajup Ba yJlap MYyKOOMJICH3 JIEKCHKaja
kypunagu” [10]. Iy ¥ypunma C.M.BrmaxoB xamaa
C.I1.Onopunnap SKBUBAJICHTCU3 JIEKCHKA, JK30THK
JIEKCHKa, 3K30TH3MJAp, BapBapu3MiIap, JIOKaJIu3Miap,
sTHOTpadm3MiIap, OYIUTMKIap Ba HOJN MYKOOWIra sra
cy3dMap CHUHIapud TEpMHUHJIAp Karopujga ‘“‘peanus’
TepMHUHUTA OOFIMKIMKIA JIAaKyHaJapra TYXTanuo
Vramumap [3]. Myawmdpnap ymlOy TepMHHIapHH
MWUIAHA, TapuXUd, MaxXamuid OYEKTOPIHK, TapKuMa
THIIUIAa MYKOOWJUIADHUHT MaBXXyJ] OMAaclUurd CUHrapH
OMUJITAp GUPNAIITHPUO TYPHUIIMHM TabKUAIAMATH. Y3
acapyapuza ymoly TaJKMKOTYMJIAp peayiisi TEPMUHHIaA
AQHMKJIMK KHPHUTHUII Y4YyH IOKOPHJAard TEPMUHIApHH
Tax Il KWIMO YHMKMIIAAM Xamla peajusra OOFJIHK
OYnMaraH TepMHHIAap KaTopura “OynummK”’ TepMHHUHH
XaM KHPUTHIIAAW: ... TaOMHHKH, Tap)KUMa HYKTau
Ha3apuIaH oJIM0 Kaparanaa, “OyInimK” Ba “HEOJOTH3M
“peanuss’HUHT Ha CHHOHWMHK Ba Ha ajoMariapu Oyia
omaan” [3]. Ilynnmait xkumuO, “TapxuMagard TapKuMa

KWJIMHMaiauranmnap” KATOOMIA JaKyHayiap
peamusuiapaH axpaTiO KyHniraH.

Jlakynanap XaKuaa é3ran CaHOKJIU
Tap)KUMamryHociaapgan  Ompum  B.I'.Tak  ymapHmM
Kyhugarnda Ttabpudmaigu: “JlakyHamap — THIHHHT

JICKCUK THU3UMHOAru TyHII/IpI/I6 KOJIIUPpHUJIraH moﬁnap,
MaBXyx OymmaraH cys3mapaup. Aciupa THIHHHT aKc
OTTHpPaA OJINII (i)yHKLII/IﬂCI/I Ba TCTHUIIJIN THJIIHUHI JICKCHUK
TU3UMUAH Kennb dnkwica, Oy cy3map Twiga MaBKyn
Oynumm kepaknex” [5].

H.M.JIzeHc Ba xaMMyaiM(IapuHUHT Tap)KUMa
Oyiinya KuTOOMAArn SKBHUBAICHTCH3 TYyNIyHYaJapHH
Oepunmmmra joup Oobmma  “nakyHa”  TEPMUHH
WnuaTUIaIu. MykoOmicu3 OUpIIMKIap Typiapy Xakuaa
éwumap 9kaH, ymlOy Ky/utlaHmMaga — Tacomupuid
MYKOOMJICH3 JieKcHKa cudaTuaa JEeKCUK JIaKyHauap
acmatub yTuinamu (peanusiiap — MyTJIaK; TepMUHIAp Ba
UMUK HEOJOTU3MJIAp — BaKTUHYAIIMK; “‘TapKUMOHHUHT
coxTta myctiapw’ Aed aTaryBYM MabHOJAa KUCMaH MOC
KelyBuM - KucMaH). Taconuduit MykoOuncusnap, spHHA
JlaKyHajap “acnMAT TWIM  IOpTHIA  MaBXYA
OynraHuzeK, Tap)KuMa THIIM I0pTHIa XaM MaBXyJ Hapca



Ba XOAWCANApHM OCITWIOBYH, JIEKHH Kalcuaup
cababmapra Kypa TWUIApHUHT OWpHIa ¥3Wra Xoc
aTamara sra OymMaraH udomanapaup” [7]. Xyamu mry
OyHKTOa pyc TWIHOATH “‘CYTKA~  CY3M  MHCOJI
KeATHpuiInO, HEeMHC TWIHIA YHUHT ‘24 coatr”, “KyH Ba
TyH” makianna oepwirammmra aiitiwiamu. [.B.YepHoB Ba
JI.C.bapxynapoBiapHUHTI ~ MYKOOWJICH3  OMpiuKiIap
TaCHU(HMHU YpraHwiap 5KaH, KHTOOIa sHa ‘‘JaKyHa”
TEpMHUHU HIUIATHIAgW: “‘Tacoanduil jakyHanap neo
aTaIMIIA MYMKHH OYJiraH JIEKCHUK OHMpIIMKIAp, SIbHU
TWUIApJaH OWPMHUHT JIyFaBUM TapkuOHga MaBXKyn
Oynran Ba Kaiicuaup cabGabiapra kypa OOLIKa THIHHHT
JMyFaBUA TapKuOHWIa Y3WHWHT MYyKOOWLIapura »sra
O0ynmaran oupnukitap”’[7].

Tapxmma O¥yiimga Oomka Kymuiad wuiapaa
JaKyHajap Xakujga JIesipiu cy3 oputuiaMaiian. JlakyHa
TYIIYHYaCHHH HAaMOEH KWIMII yJyH XU3MaT KHJIHIIH
MYMKHH OYIraH MHUCOJUIAp 3Ca eTapinda KeATHPHUIAIH.
MacanaH, WOUIApHUHT Oupuaa “Kyn’ cy3ura HHIVIN3
TUIMIATM WKKUTa MyKoOun — hand Ba arm Tyrpu
Kenuiny aiftné yrunran. Tapkuma sxapaéHuia TaHIOB
MyaMMOCHTa IIyd KeluHaau. “Y KynaumaH xapoxaT
onu” MUCOJIN/IA Kail OMpH MILIaTHITaHu MabKyl, hand
M €kn arm wmu? “YmOy BasusATma, THIma Oup
OOBEKTHHHT TYpJIHM KUCMJIAPHHHU U(OIANaIl yIyH UKKH
CY3HUHT MaBXyUIUTH WHIIIN3 THIINZA
TanmupyBYMIAPHUHT  pyc THIWAA TalupyBUMWIapra
HUcOaTaH axpaTHO TypaauraH ¥y3ura xoc (UKpIiam
tap3u Oopiurugan napak Oepamu” [20]. Busnwunrua,
ymlOy TaBoyT JIaKyHapIWIMK ~JOMpacHla  Xam
YpraHuIUII MYMKHH ]TH.

Tunmapapo nakyHajmapra KyJdbTYpOJIOTHK —Ba
Tap>KUMALTYHOCIIHK HyKTau Ha3apuIaH
énnamysiapnard dapkiaap xakuga QUKp HOpUTap dKaH,
JA.M.EpMonoBud  “MajlaHUATIIYHOCIHKAA THIIApapo
JaKyHapIIHITHK 9KBUBAJICHTCHU3IHINKKA
TCHIVIAIITUPWINIIMHY, JIaKyHa Ba OKBUBAJICHTCH3
JeKcMKa 3ca  Jedpiad  CHHOHMMIIap  cudaruaa
vt ol - aittu6  yraam  [8.55].  Jlemakkw,
MaJaHUATIIYHOCHIAp ~ OKBUBAJICHTCH3IMIMK  XaMmja
JMAKYHApIMIUK ypracuna (apKiIaHUm KypUIIMaiau.
VYnap nakyHapiWIUKHU JKyda KeHr osnb, ymioy
TYUIYHYaHH “PELUNHEHT Y4YyH TYIIYHApCH3IIMIUK,
HOOJTATUMIIHK, OeroHaauIuK, HOTAHUIUIAINAK
cudarnga w3zoxjamanu. bBupok, TapxuMa HazapusICH
yayH OyHIall KeHTr Kapaml MOC KeIMaWgu, YyHKH
Tap)KUMAalIyHOCIMK HyKTaW Ha3apugaH JaKyHaiap
(akaTruHa JIEKCUK OMPJIMKIAPHUHT KHECHH TaXJIMIH
xoaucacu cudatuna kypud ynkmnany [8].

Vrkaswiran Taxiuo — HATIDKACHIA  IIyHMHT
TryBOXH OYynaMusky, ‘“JaKyHa” TyHoIyHYacH X03upya
TapKMMa Ha3apHACHHUHI WJIMHH anmapaTvjga HOAHWK
MakoMra odra Oymu6 Typuomu. Katop wMmyammuduap
TOMOHHIaH MyBaakusATIM WIIIaTWIraH ‘“JTaKyHa”
TePMUHHU STOHAa TaJKWHTa »3ra 3Mmac. TapxXuMmana
JAKyHapJIMINK MyaMMonapu Oyiimda Omp HedTa
MaKoJianap Ba AWCCEpPTALMsIAp E3WITaH, aMMO YOy
TEPMHH Ba TYIIyHYara Tap>KUMAIIyHOCIHK HYKTaH
Ha3apuJaH SHaJa aHUKPOK EHNAIIYBHU WILIA0 YHMKHII
MacajacH A0JI3apOJIMIIMruda KOJIMOKJIA.
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PE3IOME
B cratbe mocTaBieHa IENb CONOCTABIEHHS KYJIbTYPOJIIOTHYECKOTO M IIEPEBOJOBEAYECKOrO IOJIXOJOB IO
W3Y4YCHUIO JIAKyH, a Taikke OOOOILICHUs MOMydEeHHBIX pe3yabTaToB. Ha OcHOBe mHpoBEAEHHOTO aHanu3a OblLia
MIPOM3BE/ICHA TOMBITKA OMPEIETUTh CTaTyC MOHATHSA «IaKyHa» B HAYYHOM amiapaTe TEOPHH IEPeBOMa, C LENbI0
4ero ObUIM PaCCMOTPEHBI MHEHHS TIEPEBOJJOBEIOB B CBSI3HU C BHIMICYITOMSIHYTHIM MOHATHEM.
KiroueBble cii0Ba: JlakyHa, SKBHBAJIEHTHOCTb, TpaHCGOpMamus, MOAXOJ, KapTHHA MHpPA, PEIMITHEHT,
HCXOJIHOM SI3BIK, SI3BIK IIEPEBOJIA, HEOIOTU3M, dJTMMHHALNSA, HEIEPEBOJUMOCTD.

RESUME
The aim to compare culturological and translation approaches to the study of lacunas and generalizing the
results of research is set in this article. Based on the analysis, an attempt was made to determine the status of the
concept of "lacuna” in the scientific apparatus of the theory of translation, with the aim of which the views of
translators in connection with the above-mentioned concept were considered.



Key words: lacuna, equivalency, transformation, approach, the image of the world, recipient, original
language, translation language, neologism, elimination, translatability.
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